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Pielikumā pievienoti Padomes secinājumi par jauno ES un Indijas stratēģisko programmu, kurus 

Padome apstiprināja savā 4125. sanāksmē, kas notika 2025. gada 20. oktobrī. 
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PIELIKUMS 

Padomes secinājumi par jauno ES un Indijas stratēģisko programmu 

1. Padome atzinīgi vērtē spēcīgo impulsu Eiropas Savienības un Indijas attiecībās, ko apliecina 

ES apņemšanās īstenot jauno stratēģisko programmu ar Indiju, par ko Komisijas 

priekšsēdētāja paziņoja politikas pamatnostādnēs 2024.–2029. gadam, kā arī komisāru 

kolēģijas vizīte Indijā 2025. gada februārī. Pastiprināta sadarbība starp ES un Indiju politikas, 

tirdzniecības, ekonomikas, pētniecības un inovācijas un drošības jomā var atbalstīt labklājības 

un stabilitātes nodrošināšanu abu pušu iedzīvotājiem. 

2. Padome apstiprina Augstās pārstāves un Eiropas Komisijas kopīgo paziņojumu “Par jaunu ES 

un Indijas stratēģisko programmu” un prioritāros pīlārus, kas tajā noteikti, lai padziļinātu ES 

un Indijas saites, tostarp – labklājība un ilgtspēja, tehnoloģijas un inovācija, drošība un 

aizsardzība, savienojamība un globālie jautājumi un pamatā esošie veicinošie faktori visos 

pīlāros. 

3. Padome atzīmē, ka minētās prioritātes ir savstarpēji saistītas, viena otru pastiprina un ir gan 

ES, gan Indijas kopīgajās interesēs. Prioritātes atbilst jaunām vajadzībām, iespējām un 

apdraudējumiem ģeopolitiskā kontekstā, ko raksturo nestabilitāte un neparedzamība. Kopīga 

rīcība un dialogs, ko ar ES un Indijas stratēģiskās partnerības starpniecību īsteno divpusējā, 

reģionālā un globālā līmenī, var sniegt rezultātus abām pusēm. 

4. Padome atzinīgi vērtē kopīgajā paziņojumā paredzētās iniciatīvas vairot ekonomikas izaugsmi 

un ekonomisko drošību un pievērsties jebkādiem ar minētajiem mērķiem saistītiem 

izaicinājumiem, stiprinot un dažādojot piegādes ķēdes, uzlabojot pētniecības un inovācijas 

spējas un atverot tirgus. 
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5. Padome atzinīgi vērtē centienus noslēgt līdzsvarotu, vērienīgu, savstarpēji izdevīgu un 

ekonomiski jēgpilnu brīvās tirdzniecības nolīgumu (BTN). Paturot prātā šo mērķi, mēs 

atgādinām, ka gan Eiropas Komisijas, gan Indijas valdības mērķis ir pabeigt sarunas līdz šā 

gada beigām. Tām ir jāaptver labāka piekļuve tirgum, tirdzniecības šķēršļu likvidēšana un 

noteikumi par ilgtspējīgu attīstību. Būtisks ekonomikas izaugsmes un tehnoloģiju attīstības 

virzītājspēks ir ārvalstu tiešie ieguldījumi. Padome atbalsta ES un Indijas centienus izveidot 

atvērtāku un pārredzamāku ieguldījumu vidi, tostarp izmantojot BTN, ES un Indijas 

Tirdzniecības un tehnoloģiju padomi (TTP) un darbu, ko veic uzņēmumu asociācijas, tostarp 

Eiropas Uzņēmējdarbības federācija Indijā (FEBI). Padome turklāt atbalsta centienus paralēli 

starp ES un Indiju noslēgt ieguldījumu aizsardzības nolīgumu (IPA) un ģeogrāfiskās 

izcelsmes norāžu nolīgumu. 

6. Padome atbalsta TTP darba pastiprināšanu jomās, kas ir neaizstājamas ekonomiskajai 

drošībai, labklājībai un stabilitātei, tostarp attiecībā uz digitalizāciju, mākslīgo intelektu, 

drošām un ilgtspējīgām mazoglekļa energotehnoloģijām un noturīgām piegādes ķēdēm. 

Padome atzinīgi vērtē centienus stiprināt kopdarbību galvenajās stratēģiskajās tehnoloģiju 

jomās, piemēram, pusvadītāju jomā. Vienlaikus kopīgai prioritātei ir jābūt tam, ka tiek 

novērsta sensitīvu tehnoloģiju neatļauta nodošana vai ļaunprātīga izmantošana. Efektīvus 

rezultātus palīdzēs nodrošināt uzņēmumu ciešāka iesaistīšana TTP darbā. 

7. Padome atzinīgi vērtē pētniecības un inovācijas partnerību padziļināšanu, izmantojot gan ES, 

gan Indijas dinamiskās jaunuzņēmumu ekosistēmas un attiecīgos inovācijas rīkus, tostarp 

ierosināto ES un Indijas jaunuzņēmumu partnerību, ES un Indijas inovācijas centrus un 

uzaicinājumu Indijai kļūt par pamatprogrammas “Apvārsnis Eiropa” asociēto valsti. 
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8. Ilgtspējīgas un iekļaujošas ekonomikas izaugsmes veicināšanas centienu stūrakmens ir zaļā 

pārkārtošanās. Padome atkārtoti apstiprina, cik svarīgs ir Parīzes nolīgums un tā 1,5 °C 

mērķis, globālā izsvēršana, Konvencija par bioloģisko daudzveidību un Programma 

2030. gadam. Padome uzsver, ka ir jāstrādā pie tā, lai sasniegtu emisiju globālu 

samazinājumu, tostarp izmantojot visas tautsaimniecības mērogā panāktus nacionāli noteiktos 

devumus, kas aptver visas siltumnīcefekta gāzes, un sadarbojoties rūpniecības 

dekarbonizācijas jomā nolūkā ražot dekarbonizētu dzelzi un tēraudu. Padome atkārtoti 

apstiprina, ka ES un Indijas tīras enerģijas un klimata partnerība ir viens no būtiskākajiem 

sadarbības satvariem, un atzinīgi vērtē apņemšanos veicināt kopdarbību drošas un ilgtspējīgas 

mazoglekļa enerģijas, tostarp ūdeņraža, un citu kritiski svarīgu tehnoloģiju jomā, lai atbalstītu 

kopīgus enerģētikas, klimata un ekonomikas attīstības mērķus. 

9. Padome atzinīgi vērtē iniciatīvas stiprināt savienojamību starp ES un Indiju. ES stratēģijai 

Global Gateway ir izšķiroša nozīme, lai nodrošinātu finansiālu un tehnisku atbalstu noturīgai 

infrastruktūrai un drošai un uzticamai savienojamībai. Spēku apvienošana ar Indiju attiecībā 

uz Indijas – Tuvo Austrumu – Eiropas ekonomisko koridoru, tostarp izmantojot Global 

Gateway, paver jaunas starpreģionālas savienojamības iespējas. 

10. Pasaulē, kuras ģeopolitiskā perspektīva ir arvien sarežģītāka, ES un Indija saskaras ar 

daudziem izaicinājumiem. Tie ietver teritoriālās integritātes pārkāpumus, naidīgu militāro 

spēku izvietošanu un mācības, terorismu, hibrīddraudus, tostarp ārvalstu īstenotu informācijas 

manipulāciju un iejaukšanos (FIMI), šķēršļus kuģošanas un pārlidošanas brīvībai, kosmosa 

izmantošanu par ieroci un klimata pārmaiņu un vides degradācijas ietekmi uz drošību. 
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11. ES turpinās sadarboties ar Indiju visos aspektos saistībā ar Krievijas agresijas karu pret 

Ukrainu, kas ir nepārprotams ANO Statūtu pārkāpums, tostarp centienos panākt taisnīgu un 

ilgstošu mieru, novērst kaujaslaukā izmantojamu preču un divējāda lietojuma tehnoloģiju 

reeksportu uz Krieviju, apkarot Krievijas ēnu flotes nelikumīgās darbības, kā arī novērst ES 

sankciju apiešanu, jo īpaši attiecībā uz Krievijas naftas eksportu. ES ir gatava iesaistīties 

dialogā ar Indiju par enerģijas importa diversifikāciju, lai nodrošinātu uzticamus un cenas ziņā 

pieejamus avotus. Paturot prātā stratēģiskās, drošības un komerciālās intereses, gan ES, gan 

Indija iestājas par brīvu un atvērtu Indijas un Klusā okeāna reģionu, pamatojoties uz 

starptautiskām tiesībām, tostarp Jūras tiesību konvenciju (UNCLOS). ES kopā ar Indiju 

piedalās Indijas okeāna piekrastes valstu asociācijā un Indijas un Klusā okeāna iniciatīvā, un 

tas paver iespējas plašākai iesaistei. 

12. Padome pauž gandarījumu par ciešāku kopdarbību starp ES un Indiju drošības un aizsardzības 

jautājumos, kuras pamatā ir savstarpējas uzticēšanās un cieņas principi. Padome pieņem 

zināšanai nodomu turpināt darbu, lai izveidotu drošības un aizsardzības partnerību, kas varētu 

sniegt visaptverošu satvaru ciešākas sadarbības nodrošināšanai un stiprināt esošos un 

gaidāmos dialogus un iesaisti, tostarp tādās jomās kā jūras drošība, ieroču neizplatīšana un 

atbruņošanās, kosmoss, terorisma apkarošana, kiberdraudu un hibrīddraudu apkarošana, un 

attiecīgā gadījumā atvieglot sadarbību aizsardzības industrijas jomā. Padome pauž 

gandarījumu par turpmāku sadarbības attīstību terorisma apkarošanas jomā, tostarp pastiprinot 

operatīvo sadarbību, piemēram, starp Eiropolu un Indijas Centrālo izmeklēšanas biroju. 

Padome pieņem zināšanai pasākumus, kas veikti, lai noslēgtu Informācijas drošības nolīgumu 

nolūkā atvieglot klasificētas informācijas apmaiņu un ciešāku sadarbību drošības un 

aizsardzības jomās atbilstoši ES un tās dalībvalstu drošības interesēm, kā rezultātā Indija 

varētu piedalīties ES drošības un aizsardzības iniciatīvās saskaņā ar ES līgumos balstītiem 

satvariem. 
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13. Padome atbalsta to, ka tiek izstrādātas ar Indijas jūras spēkiem kopīgi īstenojamas darbības 

jūrā, tostarp mobilizējot EUNAVFOR ATALANTA un EUNAVFOR ASPIDES, un vēl vairāk 

tiek stiprināta jūras situācijas apzināšanās nolūkā veicināt kopīgu novērtējumu, koordināciju 

un sadarbspēju, kā arī to, ka ciešā sadarbībā ar dalībvalstīm apmainās ar paraugpraksi un 

informāciju par kritiskās jūras infrastruktūras aizsardzību. Padome cerīgi raugās uz Indijas 

iespējamo dalību civilajās un militārajās misijās saskaņā ar ES kopējo drošības un 

aizsardzības politiku, pilnībā ievērojot attiecīgos lēmumu pieņemšanas procesus. 

14. Turpinās attīstīt ES un Indijas stratēģiskās partnerības uz āru vērsto raksturu, tostarp 

izmantojot trīspusēju sadarbību ar trešām valstīm tādās jomās kā digitālā publiskā 

infrastruktūra, iesaistoties globālā līmenī, lai atbalstītu klimatnoturību trešās valstīs, 

sadarbojoties ar Pret katastrofām noturīgas infrastruktūras koalīciju un Starptautisko saules 

enerģijas apvienību un īstenojot kopīgus centienus tādās jomās kā humānā palīdzība, 

sagatavotība katastrofām un to pārvarēšana, ilgtspējīga mobilitāte un transports. 

15. Padome uzsver Eiropas Savienības un Indijas kopīgās spējas un atbildību aizsargāt 

multilaterālismu un noteikumos balstītu starptautisko kārtību, kuras centrā ir ANO Statūti, kā 

arī daudzpusējās tirdzniecības sistēmu, jo īpaši PTO. Demokrātisko vērtību un normu, 

starptautisko tiesību un cilvēktiesību, tostarp sieviešu un bērnu tiesību, veicināšana un 

aizsardzība ir neatņemama ES un Indijas stratēģiskās programmas daļa, kas ir pamatā 

kopīgajā paziņojumā izklāstītajām stratēģiskajām prioritātēm. ES un Indijai būtu jāturpina 

stiprināt savu iesaisti minēto kopīgo vērtību īstenošanā un jāpastiprina sadarbība divpusējā 

līmenī un, kur iespējams, daudzpusējos forumos. 
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16. Padome atzinīgi vērtē pastiprinātos centienus, kas, ievērojot valstu kompetences, tiek veikti, 

lai starp ES un Indiju veicinātu un atvieglotu sakārtotas, drošas, atbilstīgas un atbildīgas 

kvalificētu profesionāļu migrācijas un mobilitātes procedūras, izmantojot tādas jaunas, 

mērķtiecīgas iniciatīvas, piemēram, Eiropas Juridiskās vārtejas biroju, kuru mērķis ir uzlabot 

mūsu darba tirgu savienojamību un gūt abpusēju labumu no mūsu darba tirgus vajadzībām, kā 

arī pastiprināt centienus neatbilstīgas migrācijas apkarošanai. 

17. Padome atbalsta tiešu personisku saišu un strukturēta dialoga stiprināšanu starp ES un Indiju, 

jo īpaši, uzlabojot sadarbību augstākās izglītības, pētniecības, domnīcu un inovācijas jomā, kā 

arī kultūras apmaiņas, lai veicinātu talantu apriti, atbalstītu prasmju attīstību un ieguldītu 

nākamajās paaudzēs. 

18. Padome atgādina par ciešo sadarbību starp ES dalībvalstīm un Indiju prioritārajās jomās, kas 

izklāstītas kopīgajā paziņojumā, un to, ka ir svarīgi nodrošināt, lai ES un ES dalībvalstu 

iesaiste minētajās jomās tiktu savstarpēji stiprināta un būtu iedarbīga. 

19. Padome aicina Augsto pārstāvi un Komisiju turpināt jaunās ES un Indijas stratēģiskās 

programmas formulēšanu un īstenošanu, balstoties uz kopīgajā paziņojumā izklāstītajām 

prioritātēm. 
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